
" 

USSR 

.. 
. .. 

BRIDE 

REISSUE 

Ref tlo: S/!IBF/T186 

Issued: - 30/11/1954 

Copy no: /,f;f 

REFERENCES TO "D,\K" AND "EVELYN'' JJID CERTi.E! !IE!·!BERS OF 
THE SOCI/.LIST WORKERS P.'.RTY,. ;'J;.SO TO "POLEC1\TS GEYg", 

·From: !ID.11 YORK ... 

'i.'o: MOSCOW 

No.: 670 11 May 19!!!1 

Y ur no, 1504( i , Besides ' ' a DiJC ii , Rose l . ~~;i~1 1 [ J K/JlSNER(ii!~. Georli~ NOV,'1£K DUNNE [DtJlN) iv, DO!lBfi[V knov of 
EVELY!f's (EVELIN)J11Ll money. In)addition Horrislc J LEWITTLVi J 
( no11 replacing DAj(), COCHRJ.N( vii , Frieda Cll/JlLES probably know 
(~ is not ·quite sure). · · 
'5"1 ft;: 

J..s an alternative .to our plan a letter is to be rll'itten 
over the signature of ~n unlplo\l'll person and sent to the 
COUNTRYSIDE [DEREVNYa]LviiiJ poste restante or to an non-existent 
address . 

. The PO):.EQ;.Ts (KhOR'KrJ(ix) in the COUNTRYSIDE and the 
COUNTRY (STRJINI.)txJ 11ill 11ot ·1;;now about this; . . . . . 

T 14 !)roups unrecovered) 
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ca1!11ot, The POLEc;.rs probably :llso will think that your letters 
[c;.:. have been_ s~nt] r~ the bank or from EVELYN' a sister, 11ho 
passe~lon the money, but told someone about this • . 

'.'le have not eot the address of the POLECJ~TS GEYar d l in 
the COUN'l'RYSIDE. The addresses of the POLEC:.rs GEYa in T'filE' 
[TIR]lxiJ and other cities of the COUNTRY we can get abroadlcl, 
It is not clear '.Thich addresses 11cre me1.1nt in your telegram, 

T .N.: 

(Nc11 paragraph, 20 groups unrecoverable ) 

[a] St.Shi\ can be the diminutive of either ALEKSi>NDR or 
;i.LEKS/JIDR.<. There is no evidence which would 
determine the sex of this person. · 

[bJ'"i¥BLllu .. if the groups that were \ISedjp....spell-this 
name werellei~s~d SJtlCtl1f-i!Orl"ec'tly, this cover
name· should. j)e . .J1tasc\lfine,_ .1~ possibility cannot, 
!!oweve'.,. be entirely ruled out tnat--i·t.~y be 
EVELIN;,, -

[c] Sent as LYw1IS. Confusion of a Russian handwritten 
l!O with LYu has occurred also in trade traffic, 

[d] GEYa: this docs 'not seem t o be a Russian word or.a 
t ransliterated foreign word, A possible suggestion 
is that· it may bu a way of representing the 
pronunciation of the Russian letters G Ya and that 
these arc the initials of the title of a particular 
group of Trotsky! tes. _ .-·· 

[ e] Zi. GRJ\NITsEJ: may mean- here "outside the USSR",' 
:.1 terna ti vely, a ·garble 1rould give the preposition 
11 ZJ." , which, combined 11i th the follolTing verb, would 
give either "gct"(without any qualification) or 
"get in good time", 

Comments: [i] Not ovailable. 

[ii) 

[ iii) 

D1iK: James P, C/JINON, Notional Secretary of the 
Sociolist \Yorkers Party ("Fourth International~'.), 

· sent ·to pr'ison on 31st December 1943,. 

Ros~.(Mrs. David Fulton) K/JlSNER, nee GREENBCRG, 
by this time married to James P, CJ.NNON, ond her
self o member of the Socialist lTorkcrs Party, 
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,,, 
[ v J Fnrrell DOBBS, n member of the Sociclist :1orkers 

Pt~rty. 

(vi] Hori•is LE"iiITT, organisn.tional secretary of the 
Socialist "!orkcrs Party :ind octil18 National 
Secretary after Jmnes P. Ci.NNON vrent to prison. 

[vii] Bert COCl!Rt.N, a member of the Socialist Workers 
Party. Husband of Frieda CHARLES. 

[viii] DEREVlrYa: Mexico . 

(ix] KhCil 'KI: Trotskyites. .. 
[x] STRANA: the u.s .• ~. 

[xi] TIR: llE'.7 YORK, t!.Y. 

WU EV~LyN Nov AC~ w1Ft •F GtotGC Novtter.. 

··•.s. No.: XY- 56,1 (Revision) 
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